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DECLARATION OF CONFORMITY
According to

The Low Voltage Directive 2006/95/EC, entering into force 16 January 2007
The EMC Directive 2004//108/EC, entering into force 20 July 2007
The RoHS Directive 2011/65/EC, entering onto force 2 January 2013

Type of equipment
Welding cooling system

Type designation

Cool 2, from serial number 324 xxXx Xxxx T(201 3 w24)
Cool 2, is a member of the ESAB Warrior'™ product family

Brand name or trade mark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within the EEA
Name, address, telephone No:

ESAB AB
Lindholmsallén 9,
Box 8004,

SE-402 77 Goteborg,
Sweden

Phone: +46 31 50 90 00, Fax: +46 584 411 924

The following harmonised standard in force within the EEA has been used in the design:
EN 60974-1, Arc Welding Equipment — Part 2; Liquide cooling systems
EN 60974-10, Arc Welding Equipment — Part 10: Electromagnetic Compatibility (EMC) requirements

Additional Information: Restrictive use, Class A equipment, intended for use in locations other than residential.

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorised representative established within the EEA, that the equipment in question complies with
the safety requirements stated above.

o
Date Signature( ?g Position
Gothenburg gy B | /; /“‘»w Global Director
14-June-2013 —egp A/ N Equipment

Stephen Argo
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1 BEZPECNOST

1 BEZPECNOST

1.1 Vysvétleni symbolu

V tomto navodu se symboly pouzivaji v nasledujicim vyznamu: Znamena Pozor! Budte
pozorni!

® NEBEZPECI!
Oznacuje bezprostiredni nebezpeci. Pokud se mu nevyhnete, povede
k okamzitému a vaznému zranéni osob nebo smrti.

VAROVANI!

Oznacuje potencialni nebezpeci, které mize vést ke zranéni osob nebo
smrti.

Oznacuje nebezpeci, které mtize vést k méné zavaznému zranéni osob.

A\
A UPOZORNENI!
A\

VAROVANI!
Pfed pouzivanim si prectéte navod k obsluze a snazte A |L.’JJ
se mu porozumét, fidte se vSemi vystraznymi Stitky,

bezpecnostnimi pfedpisy zaméstnavatele a
bezpe€nostnimi listy (SDS).

1.2 Bezpecnostni opatreni

Uzivatelé zafizeni ESAB nesou konecnou odpovédnost za to, Ze zajisti, aby kazdy, kdo
pracuje s takovym zafizenim nebo v jeho blizkosti, dodrzoval v§echna pfislusna
bezpec€nostni opatfeni. BezpeCnostni opatfeni musi vyhovovat pozadavkim vztahujicim se
na tento typ zafizeni. Kromé standardnich nafizeni, ktera plati pro dané pracovisté, je nutno
dodrzovat i nize uvedena doporuceni.

Veskeré prace musi provadét kvalifikovani pracovnici, ktefi jsou dobfe obeznameni
s obsluhou zafizeni. Nespravna obsluha zafizeni mlze vést k nebezpenym situacim, které
mohou mit za nasledek zranéni obsluhy a poskozeni zafizeni.

1. Kazdy, kdo pouziva toto zafizeni, musi byt dobfe obeznamen s:
o obsluhou zafizeni;
umisténim nouzovych vypinacu;
fungovanim zafizeni;
pfislusnymi bezpecnostnimi opatfenimi;
svarovanim a fezanim nebo jinym pfisluSnym pouzitim vybaveni
2. Obsluha zafizeni musi zajistit, aby:
o pfi spusténi zafizeni nebyla v jeho pracovnim prostoru zadna neopravnéna
osoba
o pfi zapaleni oblouku a zahajeni svafovani byly vSechny osoby chranény
3. Pracovisté musi byt:
o vhodné k danému Ucelu;
o bez prlvanu.

O O O O
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1 BEZPECNOST

4. Osobni ochranné prostredky:
o Vzdy pouZzivejte osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle, odév
odolny proti ohni a ochranné rukavice
o Nenoste volné doplnky ¢i ozdoby, jako jsou $aly, naramky, prsteny atd., které by
se mohly zachytit nebo zpUsobit popaleniny
5. Obecna bezpecnostni opatieni:
o Presvédcte se, zda je zpétny vodi€ bezpecné pfipojen
o Praci na vysokonapétovém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar
o K dispozici musi byt vhodny a jasné oznaceny hasici pfistroj
o Mazani a udrzba zafizeni se nesmi provadét za provozu.

Pokud je vybaveno chladicem ESAB,

pouzivejte pouze chladici kapalinu schvalenou spole¢nosti ESAB. Neschvalena chladici
kapalina mlze poskodit vybaveni a ohrozit bezpecnost produktu. V pfipadé takového
poskozeni ztraceji platnost vdechny zaruky poskytované spoleCnosti ESAB.

Doporucena objednaci Cisla chladici kapaliny ESAB: 0465 720 002.

Informace o objednani naleznete v kapitole "PRISLUSENSTVI" v navodu k pouziti.

VAROVANI!
Svarovani a fezani obloukem muze byt nebezpecné pro vas i pro jiné osoby. P¥i
svafovani nebo fezani dodrzujte bezpecénostni opatieni.

FUNKCNIi PORUCHA - pfi funkéni poruse pozadejte o odbornou pomoc.
CHRANTE SEBE | JINE!

UPOZORNENI!

Zafizeni tfidy A neni uréeno k pouzivani v obytnych
oblastech, v nichz je elektrické napajeni zajiStovano
vefejnou, nizkonapétovou rozvodnou siti. Kvali ruseni
Sifenému vedenim a vyzafovanim se mohou v takovych
oblastech objevit pfipadné obtize se zaru¢enim
elektromagnetické kompatibility u zafizeni tfidy A.

POZOR!

Elektronicka zarizeni likvidujte v recyklaénim
zarizeni!

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES o likvidaci

elektrickych a elektronickych zafizeni a jeji

implementaci podle statnich zakonu se musi elektrické

zarizeni, které dosahlo konce Zivotnosti, zlikvidovat v _
recyklacnim zafizeni.

Jako osoba zodpovédna za zafizeni mate povinnost
informovat se o schvalenych shérnych mistech.

Chcete-li dalSi informace, obratte se na nejbliz§iho
prodejce spoleCnosti ESAB.

ESAB nabizi fadu pfidavnych zafizeni pro svarovani a osobnich ochrannych
prostiedkt. Informace pro objednavani vam poskytne vas lokalni prodejce ESAB nebo
nase webova stranka.
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2 UvoD

2 uvoD

Chladici jednotka COOL 2 Standalone je uréena pro chlazeni vodou chlazenych
svafovacich horakt MIG/MAG pouzivanych spole¢né s napajecim zdrojem Warrior™ 750i
CC/CV.

Prislusenstvi pro tento produkt naleznete v kapitole PRISLUSENSTVI této pfirucky.

2.1 Vybaveni

Chladici jednotka se dodava s pokyny pro instalaci a s navodem k pouZiti.

0446 806 001 -6 - © ESAB AB 2020



3 TECHNICKE UDAJE

3 TECHNICKE UDAJE

COOL 2 Standalone
Prikon 40V AC/ 2A, 50/60 Hz
Chladici vykon 1 kW
Hluénost <70dB (A)
(konstantni akusticky tlak pri chodu
naprazdno)
Chladici kapalina Naml’chanév ghladivci kapalina ESAB, viz
kapitola ,PRISLUSENSTVI*.
Mnozstvi chladici kapaliny 451
Maximalni pratok vody 1,8 I/min
Max. zdvih tlaku hofaku Q,,,,x 4,6 bar
Provozni teplota —-10az +40 °C
Pirepravni teplota —-20 az +55°C
Rozméry (d x § x v) 680 x 330 x 325 mm
Hmotnost bez napiné 16 kg
Trida kryti P23

Chladici jednotka ma jmenovity proud 500 A pfi 60% zatéZzovacim cyklu pfi okolni teploté 25
°C.

Trida kryti
Kod IP uréuje tfidu kryti, tj. stupen ochrany pfed pranikem pevnych pfedméti nebo vody.

Zafizeni s oznacenim IP23 je uréeno k pouziti v krytém prostoru i venku.
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4 INSTALACE

4 INSTALACE

Instalaci musi provadét odbornik.

UPOZORNENI!
Tento vyrobek je uréen k primyslovému pouziti. V domacim prostfedi mlze zpusobit

radiové poruchy. UZivatel odpovida za pfijeti vhodnych opatfeni.
4.1 Umisténi

Umistéte chladici jednotku tak, aby jeji vstupni a vystupni otvory pro chladici vzduch nebyly
zakryte.

4.2 Privod napajeni
Chladici jednotka se napaji ze zdroje napajeni - viz kapitolu OBSLUHA.

4.3 Instalace svarovaciho zarizeni

Pokyny k instalaci tohoto vyrobku najdete v kapitole POKYNY PRO MONTAZ.
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5 OBSLUHA

5 OBSLUHA

Obecna bezpeéqostni nastaveni tykajici se manipulace se zafrizenim naleznete v
kapitole BEZPECNOST této prirucky. Dikladné si ji prectéte, nez zacnete zarizeni
pouzivat!

5.1 Pripojeni

1. Hlavni vypinag 4. CERVENA pfipojka pro pfivod (navrat)
chladici kapaliny do chladici jednotky

2. PInéni chladici kapaliny 5. MODRA ptipojka pro odvod chladici
kapaliny z chladici jednotky

3. Min/max stav chladici kapaliny 6. Konektor pro napéjeci zdroj

5.2 Pouziti chladici jednotky

UPOZORNENI!

Dulezité! Vypnéte chladici jednotku pfi svafovani MMA nebo pfi pouziti vzduchem
chlazenych svafovacich hofaka MIG/TIG, aby nedochazelo k nadmérnému
opotifebeni ¢erpadla. Jinak by Eerpadlo pracovalo s uzavienym vytlakem.

Chladici jednotku zapnéte pfi pouziti vodou chlazeného svafovaciho hofaku MIG, aby
nedoslo k kabelové sestavy.
5.3 Pripojka pro chladici kapalinu

Aby byl zaru€en bezproblémovy provoz, doporucuje se maximalni vySka 8,5 m od chladici
jednotky k hoféku na svafovani MIG/MAG s vodnim chlazenim.

54 Regulator tlaku chladici kapaliny

Cerpadlo méa zapouzdfeny odleh&ovaci ventil. Pokud se piili§ zvysi tlak, tento ventil se
postupné otvira. K tomu muaze dojit v pfipadé pfehnuti hadice, coz ma za nasledek snizeni
nebo zastaveni pratoku.

0446 806 001 -9. © ESAB AB 2020



6 UDRZBA

6 UDRZBA

POZOR!
Pravidelna udrzba je dllezita pro bezpec€ny a spolehlivy provoz.

UPOZORNENI!

Bezpecnostni Stitky smeéji snimat pouze ty osoby, které maji vhodné elektrotechnické
znalosti (autorizovany personal).

UPOZORNEN:I!

VSechny zaruky dodavatele ztraceji platnost, pokud se zakaznik v pribéhu zaruéni
doby pokusi sam opravit jakékoli chyby produktu.

6.1 Prohlidka a cisténi

ﬁ VAROVANI!
Pfed Cisténim se musi odpojit sitové napajeni.
Prach, brusny kal atd.

Proud vzduchu prochazejici chladici jednotkou s sebou nese Castice, které se zachycuji na
chladicich prvcich, zejména pfi pouzivani ve znecisténém prostiedi. Vysledkem je snizeny
chladici vykon. Proto je tfeba jednotku pravidelné Cistit stlaéenym vzduchem.

Systém chladici kapaliny

V systému se musi pouzivat doporucena chladici kapalina, jinak by se mohly vytvofit hrudky,
které by ucpaly €Cerpadlo, vodni pfipojky nebo jiné prvky. Proplachovat Ize pouze skrz
Cervenou vodni pfipojku. Potom ru¢né vypustte nadrz, tzn. vyprazdnéte ji skrz pinici otvor.

6.2 Pinéni chladici kapaliny
Pouzivejte pouze namichanou chladici kapalinu ESAB, viz kapitolu "PRISLUSENSTVI".

* Naplnte chladici kapalinou. (Hladina
kapaliny nesmi pfekro€it horni znacku,
ani nesmi byt pod spodni znac¢kou.)

POZOR!

Pokud se pfipojuje svafovaci hofak nebo hadice na chladici kapalinu o délce péti
nebo vice metrll, musi se doplnit chladici kapalina. Pfi doplfiovani chladici kapaliny na
spravnou hladinu neni nutné odpojovat hadice.

n UPOZORNENI!
S chladici kapalinou se musi zachazet jako s chemickym odpadem.
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7 VYHLEDAVANI ZAVAD

7 VYHLEDAVANIi ZAVAD

Nez si vyzadate pomoc autorizovaného servisniho technika, provedte tyto doporucené
kontroly.

Druh zavady Napravné opatreni
Nedostate¢né chlazeni »  Pomoci stlateného vzduchu vycistéte
chladici prvky.

« Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny.
» Zkontrolujte, zda je zapnuty vypinac
chladici jednotky.

0446 806 001 -1 - © ESAB AB 2020



8 OBJEDNAVANI NAHRADNICH DILU

8 OBJEDNAVANiI NAHRADNICH DiLU

UPOZORNENI!
Opravy a elektrické prace musi provadét autorizovany servisni technik ESAB.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily ESAB.

Zartizeni COOL 2 je navrZzeno a testovano v souladu s mezinarodnimi a evropskymi
normami IEC/EN 60974-2 a IEC/EN 60974-10, kanadskymi normami CAN/CSA-E60974-1 a
americkymi normami ANSI/IEC 60974-1. Po dokon&eni servisni prace nebo opravy je
povinnosti osoby provadeéjici praci zajistit, aby produkt stale splfoval poZzadavky norem
uvedenych vySe.

Nahradni dily a spotfebni dily si mizete objednat u nejblizSiho prodejce spole€nosti ESAB,
viz esab.com. Pfi objednavani uvedte typ vyrobku, sériové Cislo, oznaceni a Cislo
nahradniho dilu podle seznamu nahradnich dil(. To usnadni expedici a zajisti spravnost
dodavky.

0446 806 001 -12- © ESAB AB 2020
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SCHEMA
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Power source

Internal power supply board
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UDAJE O CERPADLE

UDAJE O CERPADLE

P [Bar] Pump caracteristic
5
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P = Pump pressure,

Q = Flow rate,
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OBJEDNACI CiSLA

Ordering Number Denomination Type
0465 427 881 Cooling unit COOL 2 Standalone
0463, 765, 001 Spare parts list COOL 2 Standalone

Technical documentation is available on the Internet at www.esab.com.
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PRISLUSENSTVI

0465, 720, ESAB ready mixed coolant

002 (101/2.64 gal)

PouZiti jiné nez pfedepsané chladici
kapaliny mize vést k poSkozeni zafizeni.
V pfipadé takového poskozeni ztraceji
platnost vSechny zaruky poskytované
spolecnosti ESAB.
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ESAB -

A WORLD OF PRODUCTS
AND SOLUTIONS.
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For contact information visit esab.com
ESAB AB, Lindholmsallén 9, Box 8004, 402 77 Gothenburg, Sweden, Phone +46 (0) 31 50 90 00

http://manuals.esab.com
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